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Minnelied.
(An 0ld Love Song)

Aus dem Lochheimer Liederbueh

Bearh. V. H. REIMANN.

Sanft und innig
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o 1. A’ mein Ge . dan.ken die ich han, die sind bei dir,
2. Du aus.er. wihl_ter einz.ger Trost, ge . denk’ da . ran!
1. «You on.ly do com . trol my mind By night and day,
2. Be_ thinkyou them, my  cho_sen love, If  you prove true, espr
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o du  aus. er. wihl_ter  einz’. ger Trost, blei’ stets bei mir!
mein Leib und Gut des sollt du ganz zu ei . gen han!
Nor a . ny com_jfort can I  [find,When yow're a . way.
My louse,my land, my bo . di’s strength, Il give fo  you. pepn
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Du, du, du sollt an mich ge . demn . I{gt r
Dein, dein, deinwill ich e . wig blei _ ben du
Dear, so  you bid my love per _ se . ven
A Al shall  be yours if yowll not leave me, For
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©  hEtt ich al . ler Wiinsche Gewalt, nie that’ ich fort mich wen . . den!
giebstmir Freudund  ho . . henMuth und kannstmir Leid ver . trei . .  ben.
Al the lure of wealthandofplaceShall part you fromme  ne . - ver
you a_lone my  heart canmoveSuck comjfort yow do  give me.
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Uit: «Das deutsche Lied” herausgegeben von Heivrich Reimann, B4 T (N, Simroch- Berlin.)
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3. Du, al . ler. liebst und en . gel. gleich, du bist  so . zart,
8. How I do loveyour air and grece, My dain . ty sweet!
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an Treuw.dir gleich, in je - dem Reich, die find’t man hart.
In all the worldd so fair a face No  man could meet.
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Bei dir, bei dir ist keinVer . lan . gen
Mo, 70, I can.not nLveuwith . out thee!”
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¢ Als ich von ihr  schei-densollt, da thit sie jmich um -’ fan . " gen’!
At this word my  dear didturndnd put her grms a . boul me!
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